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CRIS.

P.V. 182/Pochet .~

——— - -

Minutée par:
Geminuteerd door :

Copiée par:
Afgeschreven door :

Collationnée par :
Gecollationneerd door :

Regue le :
Ontvangen den:

de et &

Nonsieur le Juge de Police i

Yonsieur le Juge de Police,

J?ai 1’honneur de vous transmettre pour compé-
tence et disposition le P.V. n° 182 de konsieur 1?0ffi-
cler de Police Judiciaire Pochet.-

BANISSE est inculpé d’avoir & Ruhengeri
territoire de Ruhengeri, le 2 novembre 1950 frauéulausemer
soustrait au préjudice ée Rukera une caisse et un panier;
fait prévu et puni par les articles 79 et 80 C.P.L.II.

NUMYAITTOYU, est prévenu d’avolr dans les m@nes
circonstances de temps et de lieu volontairement porté
un coup de baton au nommé Banisse, coup qui a entrainé la
perte de 1l’usage absolu de 17c0eil droit de 1la wvictimes;
fait prévu et puni par 1’article 47 C.P.L.II.

L?infraction de vol simple d’objets de peu de
valeur n’exige certalnement pas une peine dépassant 6
mols de Servitude penale et / ou 1.000 francs d’amende.-

Quant & la prévention de coups qualifiés
j?estime que vu les circonstances spéclales de 17{nfracti
o, une peine €@ maximum de 6 mols de Servitewde pénale
et 1.000 francs d’amende suffit pour réprimer les faits
mis a charge de Munyankuyu. Votre Tribunal examinera
méme lors des débats a 1l’aundience, si le prévenu ne
se trouvait pas dans 1’état de 1légitime défense, ce qui
justifiamukson acquittement.-

1E SUBSTITUT DU PRCCUREUR DU ROI,
-f'l . VAIS\T IIOECK.-

RUHENGER I.-
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I'Oflicier de Pghice Juliciair:

PRO JUSTITIA

Objets saisis : Date d’arreStation s ...
L’an mil neuf cent ¢inquante et wn  le troisieme jyu; du mois
Devant Nnu‘s.._.._.._.‘...,.....,.‘.‘“.P.Q.Qhﬁafi_7.M . . Officier de Pclice

judiciaire, a compétence Genérale, A Ruhengerni ... .

) b T R o e e e e
A charge de:
BANIS&E'Clement s f1ld de Behanzin et de Kinda , originaire
de 1'Ubanghi Chari , Afrique Equatoriale Francaise ,, .
résidant. &. Ruhengeri..,. 6246~B-hun~-5- %r&va&i&eur—auqearviee
e-ia-58 , clté extra—coutumiére .

1-dépose comme -sutt - s

Eé dsux novembre-vers—9 heureset demie J etais alle chez
le nommé Rukers -, lequel vend" de Tea btolsson

Je désirais en acheter o 11 M avait falt savoir que je pou-
vals toujours me rendre chez lui et que s'il était absent ,
Je trouverals toujours. guelqu'un , notemment son filg ,,

pour me servir ,

nNoneG-y L& 2 SITyog-YO -me..SULs. . rendu. chez -Rukers et -comme
bersonne n'était dans le rugo , si ce n est une petite filLa
Prévenu de: je'm assis-et-attendig o

J 'étais assis denuis un moment lorsque nurvinu le nommé
Munyankuyu , 1€ TIiTg de Rukerd ", 1édlie]l me demanda ce que

" 3'étals venu fiche ici ﬂ,.

Je répondis que son pere m'avait dlt ﬂnmmnmqn que je pouvais
venir. acheter de.la. boiszon.et. qu'il deva t-mg.sgrvir car
gon pére m'avait affirme mnmmmmque Munya uyu pourrait 1e

faire-en-son eabsence- e e
Sur ce 11 orétendit aue ce que je disais etait fdux et
queytétats venu pour voler; A -

A quol je répondis que % Je dési-rais voler , Je me Miendrail
pas chez un type comme 1ui |, mais voleraig & Ta qhun ou Je
traveille ...

~ I1 rivosta alors en-disant que je q 1nsu1tais de "Musengi e
Sur plainte de : [en.méprisant.de.venir voler.chez.lul.et-11-m'agrippe par
: ' . |le coflet et me secoua , A ce moment , Je recus un coup de
baten -sur-ttoeil-drott-que- “Munyenkuyu me - donng’ et ‘depuls ,
J'al perdu cet oeil . Le ‘médecin de 1l'hopital m'a _solgné

* et i E EHIEVE T 68 IT AP IE
Q.= GestMunyankuyqu* a fmppe 2
R, Oul.

Q.mEtait 11 . seul. ? -

R, Non Il y avait un autre avec lui - m&is je ne connais
D&ESBER-NOR -y ni &'ailleurs -ne-le-connd &s, du-tout

En voyant ce qu'ils avalent fait » 118 ont eut peur et

sont vite rentrés-atin-de sortivr-utis calsEe &t NN panier

qu 1ls ont mis dans 1a coup afin de pouvelr dire gue. J étals
vénu pour voler et qu'iis m'"avaient pris sur le fait .,
Quz.X.B=t=1) eu des. temoins e e R

C—43




R, On m'a frappé dans le rugo . Dé&s que la chose a été faite , je suis

Q?sté 14 un moment et comme Munyankuyu avait crié , des gens sont arrivés ‘et
m-ont vu , 2
Q. Voué}etes donc resté dans le rugo et les gens vous ont vu dans le rugo
Re Cul A

an

Comparaitensuite le nommé MuNYANKUYU , fils de Rukera et de Nylabakomera
colline de Ruhengeri , sous-chef “abanda , chef Kamari , territolre de
Ruhengeri . s . =i

Q.- Avez vous frappé sur 1l'oeil le nomme BANISSA ? .
R, Oul , je 1'ail frappé avec un b&ton ,

..3.

Q. Ou 1l'avez vous frappé ( ou Stiez-vous 2 )
R, J'étalis pres de chez mol , & une distance de prés de 200 métres .
Q. Vous n'avez pas frapoé & 1'intérieur du rugo ?
R, non
Q. Pourquoi avez-vous frappé ?
R, Je fus prévenu par un petit enfant , ma soceur , la nommée Banganiyki
que Banissa était 1a dans le rugo et étalt venu voler ,
Je me précipitai & sa poursuite et le trouvail & 200 m de mon rugo
en possession d'une caissethi*afp&itenant , Il l'avait volée dans mon rugo.
En me voyant , 11 se précipita sur moil et nme saisit a la gorge ., Il

me jete par terre ., Je le frappal & mon tour d'un coup de baton ,
Comme j'avals crié , des gens arrivérent et salsirent Banissa pour 1l'ame,
ner au bureau .

Q; Qul sont ces gens ?

R., Les nommés BIDIGI , Munyaribanje, Nyiranziza ,Nyirabosha , Buderege ,

Re-omparait Banissa . = dit

Q8 ‘I1 vous accuse d'avolr volé une caisse chez luil et/qu'il vous a trouvé
S loin de son rugo alors que vous emportiez cette calsse ,

I1 vous a frappé parceque vous 1l'avez salsi & la gorge .

R, Tout celi est faux ,

Q. Connaissez-vous des gens qui sont venus alors gqu'on vous avédi déja

frappé ?

R, Je les ai déja vu mals je ne les connais pas ,

Q.Tous ces gens étalent & 1l'intérieur du Pugo ?

R, J@ 1l'affirme ,

De quoi nous avons dressé le présent P.V.

L'oPJ , Poc

colljne e Ruhengeri , sous-chefferée Kabanda , 222" >2v721 , Aduhengeri

aralt en présence de Banisse Clément .

Q.=Etlez vous présent quand Mgnyankuyu a frappé Banisse ?

R. Non , mails je suls arrivé aprds , car j'ai entendu des cris ,
J'a1 vu une caisse et un panier mmd® qul avaient été volé par Cet
homme ( Benisse ).Banlsse prétendait que cette {calsse etait sienne ,
Pour lui prouver que c'était une calisse volée , nous 1l'avons reconduit
dans le rugo de Munyankuyu et la calsse appartenalt bilen & celui-ci ,

Q. Pourquoi Munyankuyu a-t-il frappé ?

R, Je ne sals , ma's Je supnose q ue c¢c'est parceque Banlsse a été prouvé
en possession d'une calsse , ;

Q. Btait-il dans le rugo de Rukera ? R,-Non , mais & 200 m environ ,

Comparait ensulte la nommée Nyiranziza , fille de Barishebeje , et de

N.mashece , colline de Ruhengerl , sous-chef Kabanda ,

Q. ‘Ou avez vous cet homme , ‘

R. Je 1'ai vu le jour ou il s'est battu , dans une bananeraie , pres

de 1'endroit ou 11 venait de woler .

Q. Etalt-ce loin du rugo de Rukera ? ¢
R, IRRFIanABNBABANRAREPE Jon , c'était 4 environ 200 m, , dans une banane#®
raie , '

Q. Qu'avez vous wvu en arrivant ?

R. J'ail entendu un cri , Je me suls rendu dans la bananersie ol j'ai vu
Cet homme ( Banisse ) qui saignait . Munyankuyu déclarait qué Banisse

lui avait vold la caisse qui étalt & terre , Il demande & Banisse ce gqu'il
avalt & venir faire chez lul . A quol Banisse réponddt qu'il était venu
pour acheter du pombe chez Rukera , que celui-ci était son ami et qu'il
fellait le laisger partir ,

N - L
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Banlsse reconnaigsait avolr volé la caisse et demandait que ]'on tienne
compte du fait qu'il était 1"amil de Rukera ; & quoi Munyankuyu répon-
< * dait que c¢'était faux , car lul , fills de Rukera ne conaissait pas Banlsse,

D'ailleurs nous X'avons amené Banisgse au Bureau comme voleur ,
Question & Banilsse, LI
I1 est drdle qu'a 1'époque de la hmmmwmam batallle , des gens vous ail

T amené au bureau en tant que voleur , Vous €tlez le voleur qui avalt recu
i un coup §t qu'on amenalt devant hmmpmmm 1'avtorité .
R, C'est leur maliceté qul les a fait agir ainsi ,
Q. & Nyirannziza : De 12 , 8tes vous retournéeavec les autres personnes
au rugo de“Rukera 7
R. Non , personne n'est retourné au rugo , on est vamu directement au
bureau d= territoire .,
Qomparait ensuite la nommée Nyirabosha, fille de Nzarubara , et de
N.shavu , colline de Ruhengeri , sous-chef Kabanda ,
Q. Que savez - vous de'cette affaire de coup porté & Banisse ,?
RrxIimtxEntandu A S EXEr L EX XX IHX RU K EXEXTEX XA EXELXFI I xxux R ExhomxzxkRamk s xar)
R. J'ail vu Banisse passer prés de mon rugo portant une calsse et un panler,
Je me rendis ensulte pour cultiver , Mals , j'entendis des cris et me
dirigeant dans la bananerale d'ol venaient ces cris , j'ai vu aque cet
bomme avait été frappé par Munyankuyu , lequel aprés avolr été jeté par
tgggg par Banisse lul porta un coup de baton , -
Q. Ce ne sont pas des choses que vous avez vues , mals que vous avez
entendu raconter aprés ,
‘R. C'est effectivement ce qu'on disalt quand je suls arrivée ,
J'al vu banisse qui saignait . J'ai vu la calsse et le panier & terre .,
J'al entendu gu'on disait que Banilsse avait volé ,
Comparait ensuite le nommé Rwakadigi fils de Mujyaruzamba , et de N, toke
colline de Ruhengeri , sous-chef Kabsanda ,
Q. Que savez de cette affaire,qu'avez vous vu et entendu au moment ou
vous etes arrivé damm sur place , et non ce que vous avez entendu les jours
suilvants .
R. J'ai entendu des cris , Je me suis rendu dans le rugo de Rukera, mals
n'al vu personne . Dans la bananerale , aux environs , }'si vu cet homme
qui nortait une caisse et un panier et qui avait un oeil crevé ,
L'affalre se passait entre le rugo de Emhemamenmdm Ruhingo et celu' de
Nyirabosha , Il y avait quelques personnes assemblées .
1
Q. Disait-on que cet homme avait volé ?
R, Oui , |
R, 2 Guelle distance du rugo de Rukera se passalent ces choses ?
R. Il y availt slirement plus de ICO metres .
Q. Savez vous si Banisse a pris Munyankuyu & la gorge ?
R. Je n'en sais rien .
Bemparait Munyankuyu gn présence de Banlsse ,
Q.-I1 apparait , apres audition des témoins decette affalre que vous frappé
Banisse & 1'intérieur de votre rdgo , peut-8tre parce qu'il volait,
mals sans qu'il vous &l saisi & la gorse ,
R.-Je maintiens tout ce que j'ai dit ., Si des gens disent le contraire ,
ils se trompent ou ils mentenmt .
Question 3 Banisse seul ,
I1 ressort de 1l'audition de toutes ces personnes qui viennent de défiler
devant vous que vous etes allé chez Rukera ¢t ne trouvant personne que la
petite fille , vous avez volé une caisse et un panier , Que Munyaunkuyu
fut averti de la chose par l'enfant et qu'il vous rejoignit dans la
bananerale , & une distance de I00 & 200 m, du ruego de Rukera , porteur
de la ecaisse et du vpanier volé .
Toutes les déclarations des témeoins sont concordantes .,
v Th point reste obscur , sevoir si Munyankuyu vous a frappé parce gue vous
1l'avez volé ou parce que vous voyant pris , vous avez voulu le battre ,
/Vous €tes prévenu de mmhmm du vol d'une calsse et d'un panier et de leur
/ contenu et Munyankuyu est prévenu de coup de baton ayant entrainé pour vous
la perte de 1beil droit .

R, J'al ét¢ frappé dans le rugo . On a sorti lae caisse et le panier
pour me faire prendre pour voleur et justifier le coup quil m'a été porté
et quil est grave de conséquence pour mol et 1'eut sans doute &té pour celui
qui a frappé ,

M e e — g ? P Je g ————————— e




- Do -quol nous. -avons. dressé.la.nrésant. procis-verhal que hous Signons
avec Banlisse clément ,
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